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Promettons à Jésus de ne jamais rien entreprendre sans 
l’avoir d’abord consulté,—puis de faire toutes nos actions en 
vue de Dieu, sous l’œil de Dieu, et par là conformément aux
règles divines.

5° De même qu’il est une sagesse mauvaise, qui prend 
pour fin dernière quelque bien terrestre, ainsi il est une cer
taine sottise bonne opposée à cette sagesse mauvaise, par 
laquelle l'homme méprise les choses de la terre. C est la 
folie de la Croix qui, à l’exemple de Jésus-Christ, fait 
brasser avec joie les humiliations et les souffrances.

Il n’y a pas de doute que le Sauveur nous invite, nous, ses 
prêtres, à le suivre dans cette voie. Quels progrès y avons-

ministère il renouvelle chaque jour

em-

nous faits ? Par notre 
cette Passion et cette Mort. . .Ne devrions-nous pas l’imiter
davantage ?

IV — Prière

1° Demandons à Dieu le don de sagesse. Il est prêt à 
l’accorder: Si quis vestrum indiget sapientia, postulet

et non improperat: et dabitur
nous
a Deo, qui dat omnibus affluenter,

Rappdons-nous l’exemple de Salomon qui demanda à Dieu 
la sagesse, et cette prière fut si agréable au Seigneur qu il 
exauça le grand roi, même au delà de ses esirs ( eg. ni,

Si en effet nous manquons de sagesse, de quoi serons-nous
sommes rien, oî qms ent con-capables? Sans elle nous ne 

sümmatus inter folios hominum, si ab illo abfuent safoienha
tua, in nihilum computabitur (Sap. ix, <>)• _

faire connaître ce qui est agréableElle seule peut nous .
aux yeux de Dieu: Mitte Mam de cæhs sanctis tuts, et a sede

sit et mecum laboret, ut sctam qutdmagnitutinis tuæ, ut mecum 
acceptum sit apud te (Sap. ix, 10).

Elle rendra nos actions agréables au Se.gneur et nous a.dera 
à marcher dans la voie droite: El mini accepta opera mea, et

leiLrets de Dieu: Sen,un 

tuum quis scie,, nis, lu dederis safneuMm, el mesons spmtum 
sanctum tuum de altissimis (id. 17).


